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Ffurflen Buddiolwr / Beneficiary Form
Cymunedau Mentrus / Enterprising Communities
Rhaglen ARFOR Programme


	Enw / Name
	


	Cyfeiriad gyda chod post /
Address with postcode
	





MONITRO NODWEDDION (Croeswch y blychau perthnasol)
CHARACTERISTICS MONITORING CHARACTERISTICS (Please cross the correct applicable boxes)

Unigol/Bwrdd/Perchennog/Perchnogionnogaeth / Individuals/Board/Owner/s
GweinthuriadGwneuthuriad eich Pwyllgor/Bwrdd – Ydi’r rhan mfwyaf yn...??
Set- up of  your Committee/Board – Are most members…?
Rhywedd/Gender
☐ Gwryw / Male
☐ Benyw / Female			
☐ Gwell gennyf beidio â dweud / Prefer not to say			


Oed / Age:
☐ 16-24				
☐ 25-29
☐ 30-34
☐ 35-39
☐ 40-44
☐ 45-49
☐ 50-54
☐ 55-59
☐ 60-64
☐ 65+
☐ Gwell gennyf beidio â dweud / Prefer not to say

Anabledd / Disability:
☐ Oes / Yes
☐ Nac ydw oes / No			
☐ Gwell gennyf beidio â dweud / Prefer not to say

Ethnigrwydd / Ethnicity:
	☐ Gwyn / White	
	☐ Caribïaidd / Caribbean

	☐ Cymysg / Mixed
	 Du Prydeinig / Black British

	☐ Grwpiau ethnig lluosog / Multiple ethnic groups
	☐ Grŵp ethnig arall / Other ethnic group

	☐ Asiaidd / Asian	
	☐ Du / Black

	☐ Asiaidd Prydeinig / Asian British
	☐ Gwell gennyf beidio â dweud / Prefer not to say

	☐ Affricanaidd / African
	



[bookmark: _Hlk95404897][bookmark: _Hlk95404689]GWEITHGAREDD / ACTIVITY 

	Beth oedd y gweithgaredd? /
What was the activity?

	




	Dyddiad / Date:

	

	Lleoliad / Location:

	☐ Gwynedd
☐ Ynys Môn/Anglesey
☐ Ceredigion
☐ Sir Gâr/Carmarthenshire





Proffil iIaith pPresennol y busnes / Current Language Proffile of the business


1. Sgiliau iaith y rheolwr / perchennog / Language skills of manager/owner

	Siaradwr CymraegCymraeg rhugl
/Fluent Welsh Speaker
☐
	Gallu siarad ychydig o GCymraegymraeg/
Can speak a little Welsh ☐

	Yn deall ond ddim yn siarad Cymraeg /I  understandUnderstands  but doesn’t speak Welsh  ☐
	Dim sgiliau na dealltwriaeth o’r  CGymraeg
 No Welsh ability or understanding ☐









2. Beth yw prif iaith weinyddol y busnes? (ticiwch yn y blwch mwyaf addas)
What is the main administrative language of the business? (tick the most appropriate answer)

	Cymraeg i gyd
All in Welsh
☐
	Mwy o Gymraeg na Saesneg
More Welsh than English
☐
	Cwbl ddwyieithog
Completely bilingual
☐
	Mwy o Saesneg na Chymraeg
More English than Welsh
☐
	Saesneg i gyd
All English
☐



3. Faint o’ch staff sydd yn gallu siarad Cymraeg yn rhugl?

How many of your staff members are fluent Welsh speakers? 

4. Faint ohonynt sydd yn gallu defnyddio rhywfaint o Gymraeg wrth siarad efo cwsmeriaid? 

How many can speak a little or some Welsh with your customers? 

								
	[bookmark: _Hlk95404707]Llofnod:
Signature:
	

	Dyddiad:
Date:
	



Rwyf/rydym yn awdurdodi'r Cyngor i wneud unrhyw ymholiadau angenrheidiol i wirio unrhyw wybodaeth sydd ei hangen ar gyfer rhaglen ARFOR. Gellir rhannu'r wybodaeth rydych yn ei darparu hefyd gydag eraill fel y nodir yn yr hysbysiad Preifatrwydd.  Datganiad pPreifatrwydd

I/we authorise the Council to make any necessary enquiries to check any information that is required for the ARFOR programme. The information you provide may also be shared with others as stated within the Privacy notice. Privacy Notice
					

[image: Llun yn cynnwys testun, cerdyn busnes

Wedi cynhyrchu’r disgrifiad yn awtomatig][image: ]


image1.jpeg
ARFOR

CREU GWAITH - CEFNOGIR IAITH




image2.jpeg




image3.jpeg
ARFOR

CREU GWAITH - CEFNOGIR IAITH




image4.jpeg




image3.jpg
P N

Cyngor Sir Gé?

Carmarthenshire
County Council





image4.jpg
KA
I

Ariennir gan
Lywodraeth Cymru

Funded by
Welsh Government





image5.png
ow  Cyngor Sir

§ CEREDIGION

. County Council




image6.png
\\\\\\I% CYNGOR SIR
.q ISLE OF ANGLESEY

v\. &> COUNTY COUNCIL

=





image9.jpeg
KA
I

Ariennir gan
Lywodraeth Cymru

Funded by
Welsh Government





image10.png
ow  Cyngor Sir

§ CEREDIGION

. County Council




image11.png
\\\\\\I% CYNGOR SIR
.q ISLE OF ANGLESEY

v\. &> COUNTY COUNCIL

=





image7.png
CYNGOR
GWYNEDD





